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Hayxkosuti kepisnux. Tpoyrok M. B.,

BUKNAOAY NPEOMEMHOI KOMICII BUKIA0AYI8 IHOZEMHUX MO8

BUKIA0AY KOMICII 00pa3omeopio2o Mucmeymea ma Memooux Ha8YaHHs,
Buwuii komynanonutl nasuanvrull 3axnao

«BOJzoduMug—BOJzuHCbKuu” nedazoziunutl koneodxc imeni A. 1O. Kpumcovkozoy
AHI'JIIUCBKI ®PAZEOJIOI'I3MMUA B ITPOLECI ) KUBOT'O

MOBJIEHHSA

Iniomu abo ¢dpazeosiorizmu — 11e came Ti KOHCTPYKIIIi, sIKI IPUKPAIIaloTh
OyIb-sIKy MOBY, pOOJISITh 11 SICKpPAaBOIO 1 HEMTOBTOPHOIO, a TOJIOBHE — 3aIUTYTaHOIO
1 HE3pO3yMUIOI JUIsl 1HO3EMIIIB, $IKI HAaMararThCs i1i BUBUYMTHU. [miomu —
TOJIOBHMI OU1b MepekianaviB, sKi HE YMYCKAlOTh MOKJIMBOCTI MOBECEIUTH
HOCIIB MOBH JIOCTIBHUM TIE€PEKIAJOM KOXKHOTO CIOBAa. YSBITh, SIK MOXHA
MOSICHUTH 1HO3EMIII0, 1[0 KOHKPETHO O3HAYaloTh Hailll (pa3eosiorizMu: «cobaka
3apuTay, «3apybaii cobi Ha HOCI», «KIT HAIIaKaBy, «BOay BapuTu»? Tak camo
MU JUBYEMOCS, KOJU YYEMO JEsAKl 110MH, SIKi JIOOJSATH BXKHMBATH B MOBI SIK
OpUTaHIIl, TaK 1 AMEPUKAHIII.

[TorogwTecsi, MoBa Oe3 i71i0M OyJi0 6 HyAHOI. AJKE came CTIHKI BUpa3H
JOJIal0Th B CIIJIKYBAaHHS €MOLIMHUI MIATEKCT, TyMOp, OLIHOYHE CTaBJICHHS.
3ragaiiTe, K 4aCcTO BH TOBOPHUTE «KIT HAIJIAKaB» 3aMICTh «MaJioy», <JUIE, K 3
BiJIpa» 3aMICTh «CHUJIBHMM JIOII», «3aCHYB, SK YOUTHI» 3aMICTh «MIITHO
3aCHYB»?

20 HAMTOIMMPEHIIIKX 1/1I0M B aHTJIIMCHKIN MOBI, SIK1 B 3MOXKETE
BUKOPHUCTOBYBATH B TIPOIIECI JKUBOTO CITIJIKYBAaHHSI.

To be hoisted by one's own petard — 3a mo Ooponucs, Ha Te U
Hanoponucs. That's the way the cookie crumbles — Ocp Taki muporu 3
KoueHsitaMu. 7o tread on air — byt Ha cboMoMy HeO1. Smell hell — cbopOHYTH
rops. Bare as a bone — Xo4 xoHeM rpaii. To promise the moon — OOILIATH 30J10T1

ropu. Neither here nor there — Hi no cena Hi no Micta. To call a spade a spade —



HasuBaru pedi cBoimu imeHamu. Rolling in money — I'poliieil Kypu HE KIIIOIOTh.
To fly off the handle — Buiitu 3 cebe. To draw the wool over someone's eyes —
Boautu Oyas-koro 3a Hic. To hang by a thread — Bucitu Ha BonocuHi. Act the
fool — Kneitu nypus. It's still all up in the air — Bunamu Ha Boji nucaune. 7o sit
twiddling one's thumbs — IlroBatu B cremto. Put it into your pipe and smoke it —
3apybatu Ha HOCI. Life is not a bed of roses — XuTta npoXuTu — HE TOJE
nepeitu. Too much knowledge makes the head bald — bararo Oyaem 3HaTH —
ckopo noctapiemt. While it is fine weather, mend your sail. — I'oTyli caHu BIIITKY,
a Bo3a B3UMKY. Don 't sell the bear' s skin before you 've caught him. — He ninu
IIKypy HEBOUTOTrO Beamens. Score twice before you cut once. — Cim pa3iB
BIIMIpsIH, OJTUH pa3 BiIpiK. A green wound is soon healed — J1o Becus 3aKUBe.

[niomu — cTiiiki Bupa3u B MOBI, 0€3 SIKUX CKJIQJHO YSIBUTH MOBCSIK/ICHHE
CHUIKyBaHHA. B yKkpaiHCBbKi MOBiI 11i0M — 0Oe3mid, 1 JUTHUHI HE CKJIajae
TPYJHOILIB BUKOPUCTOBYBAaTH iX 1 po3yMiTU. B aHrmilicbkii MOB1 iioM He
MEHIIIE.

SIK TOTIOMOTTH IUTHHI 3amam'siTaTé 1110Mu?

[Ipo 3a3yOproBaHHsI HE MOXKEe OyTU i1 MOBH, SIKIIIO BU HE XOYETE BIAOUTH
y IUTUHU OakaHHS BUBYATU MOBY B IIIJIOMY Ta aHTJINHCHKY 30kpema. CripoOyiiTe
pasoMm mnodanTazyBatu, YoMy Oyjia CTBOpeHa came Taka imioma. Hampukian,
YOMY CHJIBHUH JIOII aHTJIINII HA3UBAIOTh «IOMLIEM 3 KIIIOK 1 cobax»? Heckmaano
MPUITYCTUTH, 10 BITHOCHHU MK KIIITKAaMHU Ta coOaKaMH — HE 3aBXKIW PYXKHI, a
BXKe Oliika MK KIIIKOI 1 CO0aKOI0 — II0Ch HECTPUMHE, TYUHE, TajaciuBe, SK 1
CWIbHUHN Joml. TakoX MOXHa MOMPOCUTH TUTHUHY MPOUTIOCTPYBATH iIOMYy —
HaMaJIOBAaTH Te, sIK BOHA ii MpejacTaBise. B Takux BuUMaakax AUTHHA Kparie
3armam'siTae 1 3p03yMi€ Ty Y IHILY 1110My.

BuxopucroByiiTe iAioMH B CBOEMY MOBJIEHHI — TaKUM YHHOM BH
3po0uTe HOro OLIbIIT HACUYEHUM, €MOIIHHUM, 0araTuM 1 sSICKpaBUM.
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